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II

(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTA INFORMACIJA

KOMISIJA

Valsts atbalsts ir atlauts saskana ar EK Liguma 87. un 88. panta noteikumiem

Gadijumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2007/C 130/01)

Lémuma pienemsanas datums 13.4.2007.
Atbalsta Nr. N 809/06
Dalibvalsts Austrija
Regions —

Nosaukums (un/vai sanémeéjs)

Richtlinien fiir die Gewahrung von Investitionszuschiissen gemafl § 13d
Okostromgesetz

Juridiskais pamats

Bundesgesetz, mit dem die Neuregelungen auf dem Gebiet der Elektrizititserzeu-
gung aus erneuerbaren Energietrigern und auf dem Gebiet der Kraft-Warme-
Kopplung erlassen werden (Okostromgesetz)

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Meérkis

Vides aizsardziba

Atbalsta forma

Tiesa dotacija

Budzets

Kopgjais planotais atbalsta apjoms: 110 milj EUR

Atbalsta intensitate

40 %

Atbalsta ilgums

1.1.2007.-30.9.2012.

Tautsaimniecibas nozares

Energétika

Pieskirgjiestades nosaukums un adrese

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Energiesektion

Stubenring 1

A-1010 Wien

Papildu informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|



C 130/2 Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 12.6.2007.

Lémuma pienems3anas datums 7.2.2007.

Atbalsta Nr. N 885/06

Dalibvalsts Italija

Regions —

Nosaukums (un/vai sanémejs) Riduzione del livello di tassazione per i prodotti petroliferi in emulsione con

acqua (proroga di un regime esistente)

Juridiskais pamats Legge 27 dicembre 2006 n. 296 (Legge finanziaria 2007)

Pasakuma veids Atbalsta shema

Merkis Vides aizsardziba

Atbalsta forma Nodok]u likmes samazinajums

Budzets Plélnotie gada izdevumi: 10,2 milj EUR; Kopgjais planotais atbalsta apjoms: 10,2
milj EUR

Atbalsta intensitate —

Atbalsta ilgums 1.1.2007.-31.12.2007.

Tautsaimniecibas nozares Kimiska ripnieciba un farmacijas riipnieciba

Pieskirjiestades nosaukums un adrese | Ministero dellEconomia e delle finanze

Papildu informacija —

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

C 1303

Valsts atbalsts ir atlauts saskana ar EK Liguma 87. un 88. panta noteikumiem

Gadijumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2007/C 130/02)

Lémuma pienemsanas datums 19.7.2006.
Atbalsta Nr. N 246/06
Dalibvalsts Polija
Regions —

Nosaukums (un/vai sanémeéjs)

Pomoc dla Ohsung [Dong Seo] Display Poland Sp. z o.o.

Juridiskais pamats

1) Umowa Inwestycyjna zawarta dnia 30 listopada 2005 r. pomigdzy (i) Minis-
trem Gospodarki Rzeczypospolitej Polskiej; (i) Ministrem Transportu i
Budownictwa Rzeczypospolitej Polskiej; (i) Agencjg Rozwoju Przemystu SA;
(iv) Miastem Wroclaw; (v) gming Kobierzyce; (vi) powiatem wroctawskim;
(vii) samorzagdem wojewddztwa dolnoslaskiego; (viii) Polskg Agencja Infor-
magji i Inwestycji Zagranicznych S.A. — z jednej strony a (ix) Ohsung [Dong
Seo] Display Co., Ltd i (x) Ohsung [Dong Seo] Display Poland Sp. z 0.0. — z
drugiej strony;

2) Art. 80 Ustawy z dnia 26 listopada 1998 r. o finansach publicznych (tekst
jednolity: Dz.U. z 2003 r., nr 15, poz. 148, z pdzn. zm.);

3) Uchwala Rady Ministréw nr 268/2005 z dnia 18 pazdziernika 2005 r. zmie-
niona uchwalg Rady Ministréw nr 296/2005 z dnia 15 listopada 2005 r.;

4) Umowa o Grant pomiedzy Ministrem Gospodarki a Ohsung [Dong Seo]
Display Poland Sp. z 0.0. z dnia 30 listopada 2005 r.;

50 §1,§21pkt5 §3,§4,§6i§ 7 Uchwaly Sejmiku Wojewddztwa Dolno-
Slaskiego z dnia 31 marca 2005 r. w sprawie okreslenia szczeg6towych zasad
i trybu umarzania wierzytelnosci Terenowego Funduszu Ochrony Gruntéw
Rolnych Wojewddztwa Dolnoslaskiego z tytutu naleznosci pienigznych, do
ktérych nie stosuje si¢ przepiséw ustawy — Ordynacja podatkowa, udzie-
lania innych ulg w splacaniu tych naleznosci oraz wskazania organéw do
tego uprawnionych (Dziennik Urzedowy Wojewddztwa DolnoSlaskiego
nr 79, poz. 1724).

Pasakuma veids

Individuals atbalsts

Merkis

Regionala attistiba, Nodarbinatiba

Atbalsta forma

Darjjumi bez tirgus nosacijumiem, Nodok]u prieksrocibas

BudZets

Kopéjais planotais atbalsta apjoms: 14 807 728 PLN

Atbalsta intensitate

16,28 %

Atbalsta ilgums

lidz 31.12.2017.

Tautsaimniecibas nozares

Razojosa ripnieciba

Pieskiréjiestades nosaukums un adrese

Papildu informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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12.6.2007.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis
Lémuma pienemsanas datums 19.7.2006.
Atbalsta Nr. N 248/06
Dalibvalsts Polija
Regions —

Nosaukums (un/vai sanéméjs)

Pomoc dla Dong Yang Electronics Sp. z o.0.

Juridiskais pamats

1) Umowa Inwestycyjna zawarta dnia 30 listopada 2005 r. pomiedzy (i) Minis-

trem Gospodarki Rzeczypospolitej Polskiej; (i) Ministrem Transportu i
Budownictwa Rzeczypospolitej Polskiej; (i) Agencja Rozwoju Przemystu SA;
(iv) Miastem Wroclaw; (v) gming Kobierzyce; (vi) powiatem wroctawskim;
(vii) samorzagdem wojewddztwa dolnoslaskiego; (viii) Polska Agencja Infor-

macji i Inwestycji Zagranicznych S.A. — z jednej strony a (ix) Dong Yang
Industrial Co., Ltd. i (x) Dong Yang Electronics Sp. z 0.0. — z drugiej
strony;

2) Art. 80 Ustawy z dnia 26 listopada 1998 r. o finansach publicznych (tekst

jednolity: Dz.U. z 2003 r., nr 15, poz. 148, z pdzn. zm.);

3) Uchwala Rady Ministréw nr 272/2005 z dnia 18 pazdziernika 2005 r. zmie-

niona uchwalg Rady Ministréw nr 292/2005 z dnia 15 listopada 2005 r;

4) Umowa o Grant pomiedzy Ministrem Gospodarki a Dong Yang Electronics

Sp. z 0.0. z dnia 30 listopada 2005 r.;

5) §1,8§21pkt 5, 83,84, §6i§ 7 Uchwaly Sejmiku Wojewddztwa Dolno-

Slaskiego z dnia 31 marca 2005 r. w sprawie okreslenia szczegétowych zasad
i trybu umarzania wierzytelnosci Terenowego Funduszu Ochrony Gruntéw
Rolnych Wojewddztwa Dolnoslaskiego z tytutu naleznosci pienigznych, do
ktérych nie stosuje si¢ przepiséw ustawy — Ordynacja podatkowa, udzie-
lania innych ulg w splacaniu tych naleznosci oraz wskazania organéw do
tego uprawnionych (Dziennik Urzedowy Wojewddztwa Dolnoslaskiego

nr 79, poz. 1724).

Pasakuma veids

Individuals atbalsts

Merkis

Regionala attistiba, Nodarbinatiba

Atbalsta forma

Darjjumi bez tirgus nosacijumiem, Nodok]u prieksrocibas

BudZets

Kopgjais planotais atbalsta apjoms: 18 988 827 PLN

Atbalsta intensitate

15,13 %

Atbalsta ilgums

Jusquau 31.12.2017.

Tautsaimniecibas nozares

Razojosa ripnieciba

Pieskirgjiestades nosaukums un adrese

Papildu informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

C 130/5

Lémuma pienemsanas datums 19.7.2006.
Atbalsta Nr. N 249/06
Dalibvalsts Polija
Regions —

Nosaukums (un/vai sanéméjs)

Pomoc dla Heesung Electronics Poland Sp. z o.0.

Juridiskais pamats

1) Umowa Inwestycyjna zawarta dnia 30 listopada 2005 r. pomiedzy (i) Minis-

trem Gospodarki Rzeczypospolitej Polskiej; (i) Ministrem Transportu i
Budownictwa Rzeczypospolitej Polskiej; (i) Agencja Rozwoju Przemystu SA;
(iv) Miastem Wroclaw; (v) gming Kobierzyce; (vi) powiatem wroctawskim;
(vii) samorzagdem wojewddztwa dolnoslaskiego; (viii) Polska Agencja Infor-
macji i Inwestycji Zagranicznych S.A. — z jednej strony a (ix) Heesung Elec-
tronics Co., Ltd i (x) Heesung Electronics Poland Sp. z o0.0. — z drugiej
strony;

2) Art. 80 Ustawy z dnia 26 listopada 1998 r. o finansach publicznych (tekst

jednolity: Dz.U. z 2003 r., nr 15, poz. 148, z pdzn. zm.);

3) Uchwala Rady Ministréw nr 271/2005 z dnia 18 pazdziernika 2005 r. zmie-

niona uchwalg Rady Ministréw nr 293/2005 z dnia 15 listopada 2005 r;

4) Umowa o Grant pomi¢dzy Ministrem Gospodarki a Heesung Electronics

Poland Sp. z o.0. z dnia 30 listopada 2005 r;

5) §1,8§21pkt 5 83,84, §6i§ 7 Uchwaly Sejmiku Wojewddztwa Dolno-

Slaskiego z dnia 31 marca 2005 r. w sprawie okreslenia szczegétowych zasad
i trybu umarzania wierzytelnosci Terenowego Funduszu Ochrony Gruntéw
Rolnych Wojewddztwa Dolnoslaskiego z tytutu naleznosci pienigznych, do
ktérych nie stosuje si¢ przepiséw ustawy — Ordynacja podatkowa, udzie-
lania innych ulg w splacaniu tych naleznosci oraz wskazania organéw do
tego uprawnionych (Dziennik Urzgdowy Wojewddztwa Dolnoslaskiego

nr 79, poz. 1724).

Pasakuma veids

Individuals atbalsts

Merkis

Regionala attistiba, Nodarbinatiba

Atbalsta forma

Darjjumi bez tirgus nosacijumiem, Nodok]u prieksrocibas

BudZets

Kopgjais planotais atbalsta apjoms: 67 465 618 PLN

Atbalsta intensitate

16,71 %

Atbalsta ilgums

lidz 31.12.2017.

Tautsaimniecibas nozares

Razojosa ripnieciba

Pieskirgjiestades nosaukums un adrese

Papildu informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|



12.6.2007.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis
Lémuma pienemsanas datums 24.4.2007.
Atbalsta Nr. N 51/07
Dalibvalsts Francija
Regions —

Nosaukums (un/vai sanémejs)

Modification de l'aide a 'emploi dans le secteur des hotels, cafés et restaurants

Juridiskais pamats

La loi du 9 aofit 2004 n° 2004/804 relative a la consommation et a
l'investissement (article 10), modifiée par la loi du 30 décembre 2005 n°
2005/1720 (article 103) de finances rectificative pour 2005 et par l'article 138
de la loi de finances pour 2007

Pasikuma veids

Atbalsta shéma

Merkis

Nodarbinatiba

Atbalsta forma

Tiesa dotacija

BudZets

Kopgjais planotais atbalsta apjoms: 685 milj EUR

Atbalsta intensitate

Atbalsta ilgums

1.1.2007.-31.12.2007.

Tautsaimniecibas nozares

Viesnicas un restorani (tfirisms)

Pieskiréjiestades nosaukums un adrese

Ministére de I'emploi, de la cohésion sociale et du logement — Délégation géné-
rale & I'emploi et a la formation professionnelle

7, Square Max Hymans

F-75741 Paris Cedex 15

Papildu informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Lémuma pienemsanas datums 8.5.2007.
Atbalsta Nr. N 58/07
Dalibvalsts Niderlande
Regions —

Nosaukums (un/vai sanémejs)

Vrijstelling accijns minerale olién en energiebelasting voor niet-koolwaterstoffen,
bestemd voor verwarmingsdoeleinden

Juridiskais pamats

Artikel 67, Wet op de accijns

Pasikuma veids

Atbalsta shéma

Meérkis

Vides aizsardziba

Atbalsta forma

Nodok]u atlaide

BudZets

Kopgjais planotais atbalsta apjoms: 4 milj EUR




12.6.2007. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis C 130/7

Atbalsta intensitate —

Atbalsta ilgums 1.1.2007.-31.12.2017.

Tautsaimniecibas nozares Lauksaimnieciba, Razojo$a riipnieciba, Celtnieciba

Pieskiréjiestades nosaukums un adrese | Belastingdienst

Papildu informacija —

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|



C 1308

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

12.6.2007.

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta Nr. COMP/M.4545 — Statoil/Hydro)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2007/C 130/03)

Komisija 2007. gada 3. maija noleéma necelt iebildumus pret augstak pazinoto koncentraciju un pazino, ka
ta ir saderiga ar kopégjo tirgu. Sis lémums ir balstits uz Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1.
punkta b) apak$punktu. Lémuma pilns teksts ir pieejams vienigi anglu un tiks publicéts péc tam, kad tiks
noskaidrots, vai tas ietver jelkadus komercnoslépumus. Tas bis pieejams:

— Eiropas konkurences timekla vietné (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Si timekla

vietne nodrosina dazadas iespé&jas, lai palidzétu ievietot individualos apvieno$anas lémumus, noradot ari
uznémuma nosaukumu, lietas numuru, datumu un sektoralo indeksu;

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné ar dokumenta numuru 32007M4545. EUR-Lex ir tiessaite
pieklaSanai Eiropas Kopienas likumdo$anas datorizétai dokumentacijas sistémai. (http://eur-lex.europa.eu)




12.6.2007. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis C130/9
IV
(Pazinojumi)
EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU
PAZINOJUMI
Euro mainas kurss ()
2007. gada 11. junijs
(2007/C 130/04)

1 euro =

Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
UsSD ASV dolars 1,3355 RON  Rumanijas leja 3,2676
JPY Japanas jéna 162,55 SKK  Slovakijas krona 34,277
DKK Danijas krona 7,4457 TRY  Turcijas lira 1,7893
GBP Lielbritanijas marcina 0,67840 AUD  Australijas dolars 1,5849
SEK Zviedrijas krona 9,3367 CAD  Kanadas dolars 1,4186
CHF Sveices franks 1,6534 HKD  Hongkongas dolars 10,4352
ISK Islandes krona 85,15 NZD  Jaunzélandes dolars 1,7810
NOK  Norvégijas krona 8,1195 SGD  Singapiras dolars 2,0615
BGN  Bulgarijas leva 1,9558 KRW  Dienvidkorejas vons 1 245,49
CYp Kipras marcina 0,5835 ZAR  Dienvidafrikas rands 9,7020
CZK Cehijas krona 28,442 CNY  Kinas juana renminbi 10,2342
EEK Igaunijas krona 15,6466 HRK  Horvatijas kuna 7,3399
HUF Ungarijas forints 253,88 IDR  Indonézijas riipija 12 119,66
LTL Lietuvas lits 3,4528 MYR  Malaizijas ringits 4,6322
LVL Latvijas lats 0,6965 PHP  Filipinu peso 62,101
MTL Maltas lira 0,4293 RUB  Krievijas rublis 34,7070
PLN Polijas zlots 3,8330 THB  Taizemes bats 43,200

(") Datu avots:

atsauces mainas kursu publicéjusi ECB.



C 130/10

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

12.6.2007.

DALIBVALSTU PAZINOJUMI

Dalibvalstu pazinotas informacijas kopsavilkums par valsts atbalstu, kas pieskirts saskana ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1857/2006 par EK Liguma 87. un 88. panta piemérosanu attieciba uz maziem
un vidgjiem uznémumiem, kas nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu raZosanu

(2007/C 130/05)

XA numurs: XA 29/07
Dalibvalsts: Apvienota Karaliste
Regions: Ziemelrietumu Anglija

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sane-
méja uzpémuma nosaukums: Collaborative Advisory Service
(North West England).

Juridiskais pamats: Section 5 of the Regional Development
Agencies Act 1998.

Saskana ar atbalsta shemu planotie gada izdevumi vai uzné-
mumam pieskirta individuila atbalsta kopsumma: No 2007.
gada 4. aprila lidz 2008. gada 31. martam: 180 000 GBP

Atbalsta maksimala intensitate: Atbalsta intensitate ir 100 %

Istenosanas datums: Atbalsta shéma saks darboties 2007. gada
4. aprili

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta ilgums: Atbalsta
shéma saks darboties 2007. gada 4. aprili. Tas darbiba beigsies
2008. gada 31. marta. Pédgjo maksajumu veiks 2008. gada
31. septembri

Atbalsta meérkis: Nozaru attistiba. Atbalsta shémas ietvaros tiks
sniegti konsultaciju pakalpojumi lauksaimniekiem, lauksaim-
nieku kontrolétiem uzpémumiem un citiem Ziemelrietumu
Anglijas partneruznémumiem, kas sadarbojas lauksaimniecibas
piegades kédeé. Shémas ietvaros tiks sniegti ieteikumi, lai pali-
dzétu uzlabot lauksaimniecibas uzpéméjdarbibas raditajus un
efektivitati, sadarbojoties un nodrosinot piegades kedes efektivi-
tati.

So atbalstu pieskirs atbilstigi Regulas 1857/2006 15. pantam,
un par attaisnotam izmaksam uzskatis konsultaciju pakalpo-
jumu izmaksas.

Attiecigi(-s) nozare(-s): Shéma galvenokart attiecas uz uzneé-
méjiem, kas nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu razo$anu.
Tomeér tiesibas piedalities var bt arl daziem uzpémumiem, kas
parstav citus posmus lauksaimniecibas piegades keédé (tostarp
parstradi un tirdzniecibu). Atbalsta shéma ir pieejama uznému-
miem, kas razo (vai arl parstrada vai tirgo) jebkura veida lauk-
saimniecibas produktus.

Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese:

North West Regional Development Agency
PO Box 37

Renaissance House

Centre Park

Warrington

Cheshire WA1 1XB

United Kingdom

Par shemu atbildiga iestade:

North West Regional Development Agency
PO Box 37

Renaissance House

Centre Park

Warrington

Cheshire WA1 1XB

United Kingdom

Organizacija, kas isteno shemu:

English Farming & Food Partnerships
45 Ludgate Hill

London EC4M 7JU

United Kingdom

Timekla vietne: http:/[www.effp.com/x1345.xml

Jus varat atrast informaciju par 3o atbalsta shému ari Apvienotas
Karalistes centralaja interneta saraksta, kura ieklautas valsts lauk-
saimniecibas atbalsta shémas, uz kuram attiecas iznémuma
noteikumi

www.defra.gov.uk/farm/state-aid/setup/exist-exempt.htm.

Cita informacija: Atbalsta shéma biis pieejama uzpémumiem,
kas aktivi darbojas lauksaimniecibas produktu piegades kede.
Tadgjadi ir iespéjams, ka dazi uzpémumi nenodarbojas ar lauk-
saimniecibu. Atbalstu uzpémumiem, kas nenodarbojas ar lauk-
saimniecibu, izmaksas saskana ar Komisijas Regulu 1998/2006
par de minimis atbalstu.

Atbalsta sanéméji nevarés izveléties pakalpojumu sniedzgju.
Pakalpojumu sniedzéjs biis English Farming and Food Partnerships,
ko atbilstigi Regulas 1857/2006 15. panta 3. punktam izvélgjas
konkursa kartiba saskana ar tirgus principiem.



12.6.2007.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

C 130/11

Maksajumus nesanem razotdji, kuriem sniedz tehnisko atbalstu
saskana ar Regulas 15. pantu.

Papildu un sikaka informacija par atbilstibu shémai un tas notei-
kumi atrodami ieprieks minétajas timekla vietnés.

Parakstits un datéts Vides aizsardzibas, partikas jautdgjumu un
regionalo lietu departamenta varda (Apvienotds Karalistes
kompetenta iestade)

Neil Marr
Agricultural State Aid
Defra

8B 9 Millbank

cfo 17 Smith Square
London SW1P 3JR
United Kingdom

Atbalsta numurs: XA 46/07
Dalibvalsts: Belgija

Regions: Flandrijas valdiba, Lauksaimniecibas un zvejniecibas
departaments

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sape-
meéja uznémuma nosaukums: Vlaams interprovinciaal verbond
van fokkers van neerhofdieren vzw

Juridiskais pamats:

— 2 JUNI 1998. — Koninklijk besluit betreffende de zootech-
nische en genealogische voorschriften voor de <verbetering>
en de instandhouding van de pluimvee- en konijnenrassen.

17 MAART 2005. — Ministerieel besluit houdende de
erkenning en subsidiéring van organisaties in het kader van
de aanmoediging en de verbetering van de pluimvee- en
konijnenfokkerij.

— 2 juin 1998 — Arrété royal du 2 juin 1998 relatif aux
conditions  zootechniques et généalogiques régissant
I'amélioration et la conservation des races avicoles et cuni-
coles.

17 mars 2005 -—Arrété ministériel portant agrément et
subventionnement des organisations dans le cadre de la
promotion et de I'amélioration de I'élevage de volailles et de
lapins.

Saskana ar atbalsta shemu planotie gada izdevumi vai uzneé-
mumam  pieskirta individuila atbalsta kopsumma:
7 500 EUR

Atbalsta maksimala intensitate: 16. panta 1. punkta a) apaks-
punkts: atbalsts lidz 100 %, lai segtu administrativas izmaksas
saistiba ar ciltsgramatu izveidoSanu un uzturéSanu

IstenoSanas datums: 1.4.2007.

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta ilgums: Subsidiju
pieskir 2007. budzeta gadam

Atbalsta mérkis: 16. panta 1. punkta a) apakSpunkts: atbalsts
lidz 100 %, lai segtu administrativas izmaksas saistiba ar cilts-
gramatu izveidoSanu un uzturéSanu

Attieciga(-as) nozare(-es): Majputni un mazie dzivnieki

Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese:

Departement Landbouw en Visserij
Duurzame Landbouwontwikkeling
Ellips, 6e verdieping

Koning Albert I laan 35, bus 40
B-1030 Brussel

Timekla vietne:

http:/[www?2.vlaanderen.be/ned/sites/landbouw/dier/pluim.html
Cita informacija: —

Generalsekretars
Jules Van Liefferinge

Atbalsta numurs: XA 48/07
Dalibvalsts: Belgija

Regions: Flandrijas valdiba, Lauksaimniecibas un zvejniecibas
departaments

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sane-
méja uzpémuma nosaukums: Vlaams Varkensstamboek vzw.

Juridiskais pamats:

— 2 SEPTEMBER 1992. — Koninklijk besluit betreffende de
verbetering van de fokvarkens.

3 SEPTEMBER 1992. — Ministerieel besluit betreffende de
verbetering van de fokvarkens.

— 2 septembre 1992 — Arrété royal relatif a 'amélioration des
reproducteurs porcins.

3 septembre 1992 — Arrété ministériel relatif a
lamélioration des reproducteurs porcins.

Saskana ar atbalsta shemu planotie gada izdevumi vai uzneé-
mumam  pieskirta individuala atbalsta kopsumma:
457 000 EUR

Atbalsta maksimala intensitate: 16. panta 1. punkta a) apaks-
punkts: atbalsts lidz 100 %, lai segtu administrativas izmaksas
saistiba ar ciltsgramatu izveidosanu un uzturéSanu;

16. panta 1. punkta b) apakspunkts: atbalsts lidz 70 % no
izmaksam par treo personu vai to uzdevuma veiktiem testiem,
lai noteiktu lauksaimniecibas dzivnieku genétisko kvalitati vai
produktivitati, iznemot kontroles, ko veic ganampulka ipasnieks,
un piena kvalitates regularas parbaudes

Istenosanas datums: 1.4.2007.

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta ilgums: Subsidiju
pieskir 2007. budzeta gadam
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Atbalsta mérkis: Atbalsts maziem un vidéjiem uzpémumiem
un nozares attistiba.

16. panta 1. punkta a) apak$punkts: atbalsts lidz 100 %, lai
segtu administrativas izmaksas saistiba ar ciltsgramatu izveido-
Sanu un uzturéSanuy;

16. panta 1. punkta b) apak$punkts: atbalsts lidz 70 % no
izmaksam par tre$o personu vai to uzdevuma veiktiem testiem,
lai noteiktu lauksaimniecibas dzivnieku genétisko kvalitati vai
produktivitati, iznemot kontroles, ko veic ganampulka ipasnieks,
un piena kvalitates regularas parbaudes

Attieciga(-as) nozare(-es): Ciikas

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese:

Departement Landbouw en Visserij
Duurzame Landbouwontwikkeling
Ellips, 6e verdieping

Koning Albert II laan 35, bus 40
B-1030 Brussel

Timekla vietne:
http:/fwww?2.vlaanderen.be/ned/sites/landbouw/dier/vark.html

Cita informacija: —

Generalsekretars
Jules Van Liefferinge
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Dalibvalstu sniegta informacija par valsts atbalstu, kas pieskirts saskana ar Komisijas Regulu (EK)
Nr. 70/2001 par EK Liguma 87. un 88. panta pieméroSanu, sniedzot valsts atbalstu maziem un vide-

jiem uznémumiem
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2007/C 130/06)

Atbalsta Nr. XS 148/07

Dalibvalsts Austrija

Regions Vorarlberg

Atbalsta shémas nosaukums vai | Wirtschaftsforderungsprogramm 2007-2013

individuala atbalsta sanéméja uzneé-
muma nosaukums

Juridiskais pamats

KMU-Gruppenfreistellungsverordnung,
2013, Vorarlberg

Wirtschaftsforderungsprogramm ~ 2007-

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Budzets

Planotie gada izdevumi: 4,1 milj EUR; Kopéjais planotais atbalsta apjoms: —

Atbalsta maksimala intensitate

Saskana ar regulas 4. panta 2.-6. punktu un 5. pantu

Istenosanas datums

16.5.2007.

Atbalsta ilgums

30.6.2008.

Merkis

Mazie un vidgjie uznémumi

Tautsaimniecibas nozares

Visas nozares, kuras drikst pieskirt atbalstu MVU

Pieskirgjiestades  nosaukums  un

adrese

Amt der Vorarlberger Landesregierung, Abteilung Vla,
Allgemeine Wirtschaftsangelegenheiten

Romerstrafie 15

A-6900 Bregenz

Atbalsta Nr. XS 150/07

Dalibvalsts Slovakija

Regions Vsetky regiony Slovenskej republiky (Zdpadné, Stredné, Vychodné Slovensko
a Bratislava)

Atbalsta shémas nosaukums vai | Schéma $titnej pomoci poskytovanej formou odpustenia povinnosti zaplatit

individuala atbalsta sanéméja uzneé-
muma nosaukums

pendle alebo zniZenia pendle podla § 240 ods. 3 a 241 ods. 3 v spojeni s § 277
ods. 2 a § 277a zdkona €. 461/2003 Z. z. o socidlnom poisteni v zneni zdkona
¢. 721/2004 Z. z. — poskytovanie $tdtnej pomoci malym a strednym podnika-
telom
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Juridiskais pamats

Ustanovenie § 240 ods. 3 a § 241 ods. 3 v spojeni s ustanovenim § 277a zdkona
¢. 461/2003 Z. z. o socidlnom poisteni v zneni zdkona ¢. 721/2004 Z. z.;

Ustanovenie § 5 ods. 2 pism. b) zdkona 231/1999 Z. z. o Stitnej pomoci;
Metodické usmernenie Socidlnej poistovne ¢. 30/2005;

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 70/2001 o uplatiiovani ¢linkov 87 a 88 Zmluvy ES na
Stdtnu pomoc malym a strednym podnikom, zverejnené v Uradnom vestniku ES
L 10, 13.1.2001, s. 33), v zneni nariadenia Komisie (ES) ¢. 364/2004 ktorym sa
ment a doplita nariadenie (ES) ¢. 70/2001 vzhladom na rozsirenie jeho posobnosti
na pomoc na vyskum a vyvoj (uvere]nene v Uradnom vestntku EU L 63,
28.2.2004, s. 22), nariadenia Komisie (ES) ¢. 1857/2006 o uplatiiovani ¢lankov
87 a 88 zmluvy o $titnej pomoci pre malé a stredné podniky (MSP) posobiace
v polnohospodarskej vyrobe, ktorym sa meni a doplfia nariadenie (ES) ¢. 70/2001
(uverejnené v Uradnom vestniku EU L 358, 16. 12.2006 s. 3), nariadenia Komisie
(ES) ¢ 1976/2006 ktorym sa menia a doplfiajii nariadenia Komisie (ES)
¢. 2204/2002, (ES) <. 70/2001 a (ES) ¢. 68/2001, pokial ide o predizenie obdobia
1ch uplatiiovania uverejnené v Uradnom vestniku EU L 368, 23.12.2006, s. 85)

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Budzets

Planotie gada izdevumi: 600 milj SKK; Kopgjais planotais atbalsta apjoms: —

Atbalsta maksimala intensitate

Saskana ar regulas 4. panta 2.-6. punktu un 5. pantu

IstenoSanas datums

1.5.2007.

Atbalsta ilgums

30.6.2008.

Merkis

Mazie un vidgjie uzpnémumi

Tautsaimniecibas nozares

Visas nozares, kuras drikst pieskirt atbalstu MVU

Pieskirgjiestades  nosaukums  un

adrese

Socidlna poistoviia, so sidlom ul. 29. augusta ¢. 8-10
SK-813 63 Bratislava
www.socpoist.sk

Atbalsta Nr. XS 151/07

Dalibvalsts Slovénija

Regions Slovenija

Atbalsta shémas nosaukums vai | Program ukrepov za spodbujanje podjetniStva in konkurencnosti za obdobje

individuala atbalsta sanéméja uzneé-
muma nosaukums

2007-2013, majhna in srednje velika podjetja

Juridiskais pamats

Program ukrepov za spodbujanje podjetnistva in konkurencnosti za obdobje
2007-2013:

ukrep 1.3.1 — Vavcersko svetovanje (za delujoca podjetja)
http:/[www.mg.gov.si/fileadmin/mg.gov.si/pageuploads|
DPK/Program_ukrepov__koncno_06.03.07.pdf

Pasikuma veids

Atbalsta shéma

Budzets

Planotie gada izdevumi: 3 milj EUR; Kopéjais planotais atbalsta apjoms: —

Atbalsta maksimala intensitate

Saskana ar regulas 4. panta 2.-6. punktu un 5. pantu
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Istenosanas datums

26.4.2007.

Atbalsta ilgums

31.12.2013.

Merkis

Mazie un vidgjie uzpémumi

Tautsaimniecibas nozares

Mehanisko transportlidzeklu razosana; Citur Neklasificéta RazoSanas Nozare; Citi
Pakalpojumi

Pieskirgjiestades  nosaukums  un

adrese

Ministrstvo za gospodarstvo

Direktorat za podjetnistvo in konkurenc¢nost
Kotnikova 5

SLO-1000 Ljubljana

(386-1) 478 33 11

gp.mg@gov.si
Atbalsta Nr. XS 152/07
Dalibvalsts Austrija
Regions Karnten
Atbalsta shémas nosaukums vai | Richtlinie fiir die Ubernahme von Ausfallsbiirgschaften durch das Land Kérnten

individuala atbalsta sanéméja uzneé-
muma nosaukums

fiir Offensivmafinahmen fir KMU

Juridiskais pamats

§ 1 des Kirntner Wirtschaftsforderungsgesetzes LGBLNr.6/1993 i.d.F.59/2006,
Richtlinie fiir die Ubernahme von Ausfallsbiirgschaften durch das Land Kirnten
fur Offensivmafinahmen fiir KMU; der Beschluss des Kirntner Landtages im
Hinblick auf die Haftungsermachtigung ist noch einzuholen

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Budzets

Planotie gada izdevumi: 1,5 milj EUR; Kopéjais planotais atbalsta apjoms: —

Atbalsta maksimala intensitate

Saskana ar regulas 4. panta 2.-6. punktu un 5. pantu

Istenosanas datums

1.5.2007.

Atbalsta ilgums

30.6.2008.

Merkis

Mazie un vidgjie uzpémumi

Tautsaimniecibas nozares

Visas nozares, kuras drikst pieskirt atbalstu MVU

Pieskirgjiestades  nosaukums  un

adrese

Amt der Kérntner Landesregierung, Abteilung 4, Finanzen, Wirtschaft, Wohnungs-
und Siedlungswesen

Arnulfplatz 1

A-9020 Klagenfurt
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v

(Atzinumi un pazinojumi)

ADMINISTRATIVAS PROCEDURAS

KOMISIJA

Uzaicinajums jesniegt priekslikumus darba programmam, kas ieklautas EK Septitaja pamatpro-
gramma pétniecibas, tehnologiju attistibas un demonstrejumu pasakumiem

(2007/C 130/07)

Ar 30 aicinam iesniegt priekslikumus darba programmam, kuras ieklautas Eiropas Kopienas Septitaja pamat-
programma pétniecibas, tehnologiju attistibas un demonstréjumu pasakumiem (no 2007. lidz 2013. gadam).

Aicinam iesniegt priekslikumus saistiba ar uzaicingjumu uz konkursu — Informacijas un komunikacijas
tehnologijas: FP7-ICT-2007-2 ipasaja programma “Sadarbiba”.

Konkursa dokumentacija, tostarp attiecigie termini un norades par budZetu ir uzaicindjuma uz konkursu
teksta, kas publicéts CORDIS timekla vietné:

http://cordis.europa.eu/fp7 calls/

Uzaicinajums iesniegt priekslikumus TREN/PIL/2007

(2007/C 130/08)

Komisija gatavojas pieskirt subsidijas izmégindjuma projektam, kura merkis ir sekmét drosu atpiitas vietu
izveidi visa Eiropas celu tikla garuma, ka pazinots DG TREN darba programma 2007. gadam. Informacija
par 3o uzaicinajumu iesniegt priekslikumus ir pieejama $ada timekla vietné:

http:/[ec.europa.eu/dgs/energy_transport/grants/proposal_en.htm
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PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KOPEJAS TIRDZNIECIBAS POLITIKAS

ISTENOSANU

KOMISJJA

Pazinojums par dazu antidempinga pasakumu termina beigsanos

(2007/C 130/09)

Péc tam, kad ticis publicéts pazinojums par gaidamo termina beigSanos (), péc kura netika sanemts neviens
parskatiSanas pieprasjjums, Komisija pazino, ka driz beigsies turpmak minéto antidempinga pasakumu

termins.

So pazinojumu publicé saskapa ar 11. panta 2. punktu Padomes 1995. gada 22. decembra Regula (EK)
Nr. 384/96 par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas

dalibvalstis (%).

Izcelsmes vai

BeigSanas

Produkts eksportétaja (-as) Pasakumi Atsauce dat
valsts (-is) atums
lerakstamie kompaktdiski | Taivana Antidempinga Padomes Regula (EK) Nr. 1050/ | 18.6.2007.
(CD-Rs) maksajums 2002 (OV L 160, 18.6.2002.,

2. 1pp)

(') OV C228,22.9.2006., 3. Ipp.

() OV L 56, 6.3.1996., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 2117/2005 (OV L 340, 23.12.2005.,

17.1pp.)
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PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

KOMISIJA

Iepriekséjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta Nr. COMP/M.4703 — Fujitsu/GFI Informatique)

Lieta, kas pretendé uz vienkarsotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2007/C 130/10)

1.  Komisija 2007. gada 4 junija sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju saskana ar 4. pantu
Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 ('), saskana ar kuru uzpémums FS Participation SAS (Francija), ko
kontrolé Fujitsu Limited (“Fujitsu”, Japana), minétas Padomes regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta
nozimé iegist kontroli par visu uzpémumu GIF Informatique (“GFI”, Francija), piedaloties publiska izsolg,
kas izzinota 2007. gada 25. maija.

2. Attiecigie uznémumi veic §adu uznéméjdarbibu:

— uzpémums Fujitsu: skaitloanas iericu, elektronisko iekartu un telekomunikaciju ieri¢u razo$ana un
pardosana un IT pakalpojumu sniegana;

— uznémums GFL: IT pakalpojumu sniegsana, galvenokart Francija.

3. leprieksgja parbaude Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&jams, attiecas Regulas (EK)
Nr. 139/2004 darbibas joma. Tomér galigais lemums $aja jautadjuma netiek piepemts. levérojot Komisijas
pazinojumu par vienkarSotu procediiru dazu koncentracijas procesu izskatianai saskana ar Padomes Regulu
(EK) Nr. 139/2004 (), janorada, ka 3i lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma izklastitajai proce-
diirai.

4. Komisija aicina ieinteres€tas treSas personas iesniegt tai savus iesp€jamos apsvérumus par ierosinato
darbibu.

Apsvérumiem janonak Komisija 10 dienu laika péc $is publikacijas datuma. Apsvérumus Komisijai var
nositit pa faksu (faksa numerus (32-2) 296 43 01 vai 2967244) vai pa pastu ar atsauces numuru COMP/
M.4703 — Fujitsu/GFI Informatique uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() OVL 24,29.1.2004., 1.1pp.
() OVC56,5.3.2005.,32. Ipp.
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Iepriekséjs pazinojums par koncentraciju

(Lieta Nr. COMP/M.4685 — ENEL/Acciona/Endesa)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2007/C 130/11)

1. Komisija 2007. gada 31. maija sanéma pazigojumu par ierosinatu koncentraciju saskana ar 4. pantu
Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 (), saskana ar kuru uznémums Enel S.p.A. (“Enel”, Italija) un uznémums
Acciona S.A. (“Acciona”, Spanija) Padomes regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé iegiist kopigu
kontroli par uzpémumu Endesa S.A. (“Endesa”, Spanija), izsakot kopigu parnemsanas piedavajumu un noslé-
dzot ligumu ar ENEL un Acciona. Uznémumi Enel un Acciona péc tam pardos noteiktu ENEL un Endesa
uznéméjdarbibas un aktivu dalu Spanija un Italija, ka ari saistito uznéméjdarbibu Francija, Polija un Turcija
Vacijas sabiedribai E.on AG (“E.on”).

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— ENEL: elektroenergijas razosana, sadale un piegade, ka ari dabasgazes pirk§ana un pardosana elektroener-
gijas viet€jai razoSanai;

— Acciona: infrastruktfiras un nekustama ipasuma projektu izstrade un vadiba, transporta, pilsétas un vides
pakalpojumu snieg$ana, ka ari atjaunojamas energijas iekartu izstrade un ekspluatacija;

— Endesa: elektroenergijas razosana, sadale un piegade. Uznémums darbojas arl gazes nozaré un ierobezota
apjoma — nekustama IpaSuma joma.

3. lepriekséja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazipoto darfjumu, iesp&jams, attiecas Regulas (EK)
Nr. 139/2004 darbibas joma. Tomér galigais lémums 3aja jautajuma vél nav pienemts.

4. Komisija aicina ieinteresé€tas treSas personas iesniegt tai savus iesp€jamos apsvérumus par ierosinato
darbibu.

Apsvérumiem janonak Komisija 10 dienu laika péc $is publikacijas datuma. Apsvérumus Komisijai var
nosiitit pa faksu (faka numerus (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru COMP/
M.4685 — ENEL/Acciona/Endesa uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') OVL24,29.1.2004., 1.Ipp.
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Iepriekséjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta Nr. COMP/M.4673 — Deutsche Bank/STRABAG Invest/Dmitri Garkusha/JV)

Lieta, kas pretendé uz vienkarsotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2007/C 130/12)

1.  Komisija 2007. gada 1. jinija sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju saskana ar 4. pantu
Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 ('), saskana ar kuru uzpémums Deutsche Bank AG (Vacija) un
STRABAG Invest GmbH, kas ir uznémumam STRABAG SE (Vine, Austrija) pilniba piedeross meitasuzne-
mums, un Dmitri Garkusha kungs minétas Padomes regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé iegtist
kopigu kontroli par jaunizveidotu sabiedribu, kas veido kopuznémumu, iegadajoties akcijas

2. Attiecigie uzpémumi/personas veic $adu uznéméjdarbibu:
— uznémums Deutsche Bank AG: banku darbiba, finansu un saistiti pakalpojumi;

— uzpémums STRABAG Invest GmbH: ieguldijumi projektos, kas saistiti ar inZeniertehniskam bavém,
projektu izstradi, €ku biivniecibu un celtniecibas materialu razosanu;

— Dmitri Garkusha kungs: konsultaciju pakalpojumi saistiba ar nekustama ipaSuma projektu finansésanu
Maskava.

3. leprieksgja parbaude Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&ams, attiecas Regulas (EK)
Nr. 139/2004 darbibas joma. Tomér galigais lemums $aja jautdjuma netiek piepemts. levérojot Komisijas
pazigojumu par vienkarSotu procediiru dazu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Padomes Regulu
(EK) Nr. 139/2004 (), janorada, ka 3i lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma izklastitajai proce-
diirai.

4. Komisija aicina ieinteres€tas treSas personas iesniegt tai savus iesp€jamos apsverumus par ierosinato

darbibu.

Apsvérumiem janonak Komisija 10 dienu laika péc $is publikacijas datuma. Apsvérumus Komisijai var
nositit pa faksu (faksa numurs (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru COMP/
M.4673 — Deutsche Bank/STRABAG Invest/Dmitri Garkusha uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() OVL 24,29.1.2004., 1.1pp.
() OVC56,5.3.2005.,32. Ipp.
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